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Remove the side panels

Entfernen Sie die Seitenpaneele

Remova os painéis laterais

CHumMuTe 6oKoBbIE NaHenm

BT ERNR

Remove the front panel

Entfernen Sie die Frontplatte

Remova o painel frontal

CHUMUTE NepeaHioo NaHenb

BT ER




Insert PSU from left side, secure with screws.

Setzen Sie PSU von der linken Seite ein und sicher
mit Schrauben.

Insira a PSU do lado esquerdo, prenda com parafusos.

BcraBbTe PSU ¢ neBovi CTOPOHBI, 3akpenuTe BUHTaMM.

BRBEMNEMIREN, MNFAM, S EBiRRs,

Insert the MB 10 Shield, and then place the
motherboard on the corresponding position and secure
with screws.

Setzen Sie den MB |0 -Schild ein und legen Sie das
Motherboard auf die entsprechende Position und
sichern Sie sie mit Schrauben.

Insira o escudo MB |0 e depois coloque a placa -mae
na posigao correspondente e prenda com parafusos.

BcraebTe wut MB 10, a 3atem nomectute
MaTEepUHCKYIO NnaTy Ha COOTBETCTBYIOLLIEE NONOXEHNe
1 3aKpenuTe BUHTaMU.

BANERIOHIR, S ERERYE, REBERKENR
fuE, AERBLERE.

Remove the PCI-E bracket;
Install the GPU card.

Entfernen Sie die PCI-E-Klammer;
Installieren Sie die GPU -Karte.

Remova o suporte PCI-E;
Instale o cartdo GPU.

Ypanutb kpoHwTeinH PCI-E;
YcTaHouTe kapty GPU.

IR FPCI-ERERE;
REGPUEE,
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3.5" HDD hard drive installation position is compatible
with 2.5" SSD.

3.5" HDD -Festplatteninstallationsposition ist mit
2.5" SSD kompatibel.

A posicéo de instalagao do disco rigido de 3.5" HDD é
compativel com SSD de 2.5".

3.5" MonoxeHne yCTaHOBKM XECTKOro AMCKa XXECTKOro
ancka cosmectumo ¢ 2.5" SSD.

3.5" HDDIER REMEFRE2.5" SSD,

=7 7]
/I Assemble 2.5" SSD or 3.5" HDD on the PSU cover

with screw.

Montieren Sie 2,5" SSD oder 3,5" HDD auf der PSU
-Abdeckung mit Schraube.

Monte o HDD de 2,5" SSD ou 3,5" na capa da PSU
com parafuso.

Cobepute 2,5 "SSD vnu 3,5" HDD Ha kpbiwke PSU
C BUHTOM.

FRI2222 53~ SSDE3.5% T HDDIE R REE HIRE I,

6666

Fan Cooling System:

Front: 3x120mm, 2x140mm(Optional)
Top: 2x120mm, 2x140mm(Optional)
Rear: 1x120mm(Included)

Liquid Cooling System:

Front: 120/140/240/280/360mm(Optional)
Top: 120/140/240mm(Optional)
Rear: 120mm(Optional)

ar - HanpaeneHue Bo3aywWwHOro notoka - ik /[

A A

Pay attention to the airflow direction inside the chassis.

Achten Sie auf die Luftstromrichtung innerhalb des
Chassis.

Preste atengdo a diregéo do fluxo de ar dentro do
chassi.

OGpaTMTe BHUMaHue Ha HanpasreHue BO34yLLIHOro
NOTOKa BHYTPU LLIACCU.

ERNERBNSIRE,




